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B nanHOl cTaThe npencTaBlieH CEMaHTUYECKUNA aHAIN3 SI3bIKOBBIX CPEJCTB BBIPAKEHUS
camornpe3eHTanuu (Ha marepuane 108 anrnos3piunbix pestome). Haubonee neraapHOMy
pPacCMOTPEHUIO OBbLTU MOJIBEPTHYTHI SI3bIKOBBIE €IMHUIIBI C KOMIOHEHTOM Koutabopa-
THUBHOI'O BSaHMOﬂeﬁCTBHﬂ, AHAJIIM3UPYEMBIC C TOYKHU 3PCHUA HX qaCTepeqHOﬁ Bapua-
TUBHOCTH U CEMAHTUYECKUX POJICH.

Knroueswvie cnosa: PCYECBLIC CTPATCIUH; CCMAHTHKA A3BIKOBLIX CAWHUI]; CAMOIIPE3CHTA-
ousa; pe3roMe; ACI0OBasA KOMMYHHKALUA.

B COBPCMCHHOM MHPC O,HHOﬁ N3 OCHOBHBIX KOPIIOPATUBHBLIX HCHHO-
CTCH SBIISIETCS CO3JaHHC U ITOAACPIKAHUC IIO3BUTHBHOI'O UMH KA CY6’I>GKTOB
TPYOAOBBIX OTHOLIICHUN. B kauecTBe HEMajaOBaXXHOTO KOMIIOHEHTA B 3TOM
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IpoLIECCe BBICTYMAET JTUHIBUCTUYECKAs CTOPOHA — PEUEBBIE CTPATETUU U
TaKTHKHW, HAIlpaBJEHHbIE Ha CO3JaHUE MO3UTUBHOrO A-umuixa. OgHaKo
JUCKYPC COMCKaHHUA JOHKHOCTU JI0 CHUX IMOP OCTAETCSI OTHOCUTEIBHO Ma-
JIOU3yYEHHBIM SIBIICHUEM B JIMHTBUCTHKE. JlaHHas cTaThs PoKycupyeTcs Ha
0COOEHHOCTSIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAYKEHUS CaMOMPE3EHTAIMU, & UMEH-
HO CEMAHTHUYECKOIO CETrMEHTa, IMEpeJaroliero HAeH Kou1abopaTUBHOTO
B3aUMOJICCTBHUSI.

Jlyis Hadanma oxapakTepusyeMm CYITHOCTh (DeHOMEHa CaMOIPE3CHTAINH
Kak peuyeBoi crpareruu. He BnaBasch B moapoOHOCTH Hay4YHBIX CIIOPOB, B
paMKax JaHHOUW paboThl, MbI, Beien 3a M. JI. MakapoBbiM, ompenensieM
PEUYEBYIO CTPATETUIO KaK «IIETb PEIICHUI TOBOPSIIETr0, KOMMYHUKATUBHBIX
BBIOOPOB T€X WJIM HMHBIX PEUEBBIX NEHUCTBUHA U A3BIKOBBIX CPEICTB» [5, C.
122]. Camornpe3eHTalus SIBASETCS OJHOM M3 HEMHOTHX PEYEBBIX CTpaTe-
TUH, BBIIEISEMBIX OOJBIIMHCTBOM HCCIIEIOBATENEH MPU MOMBITKE MOCTPO-
eHUs KiaccuuKanui.

E. B. Kynunuu naer cnepnyromiee ornpezesieHne (peHOMEHY caMoIpe-
3eHTanuu: «CaMonpe3eHTalusi — 3T0 peub YeloBeKa 0 camMmoM cede, Ipei-
CTaBJICHUE YEJIOBEKa caMOro ce0s B HAWJydllleM CBETE B COOTBETCTBHUHU C
KOHKPETHBIM KOMMYHHUKAaTUBHBIM HaMepeHuem» [4, c. 7].

OnHo u3 Hambojee yAauyHBIX ONpPENEICHUH CaMOIpe3eHTAluu ObLIOo
npemnoxkeno O. B. AtbmaH. AHanM3Upyss OCOOEHHOCTH TMOJHTHYECKOTO
JIUCKypca, ucciegoBaTenp numeT: «CaMorpe3eHTauus — 3TO YIIPaBICHHE
BIICUATIICHUEM, KOTOPOE MOJUTHUK JKEJIAeT MPOU3BECTU HA ayJIUTOPHUIO C
LEbI0 OKa3aHMs Ha HEE BO3JIEHUCTBHS; 3TO «CaMmoIloJadya» oparopa, Bep-
OasibHasl I€MOHCTpALUs €ro JMYHOCTHBIX KayecTB, TAaK HA3bIBAEMOE aBTO-
noptpetupoBanue» [1, c. 99]. JlanHoe paccMOTpeHUE CYITHOCTH camoIpe-
3€HTAlMM aKTYaJlbHO M JJIsl APYTMX BHUJIOB AUCKYpCa, B YACTHOCTH, JUC-
Kypca noucka padoThl.

['oBOpst 0 camonpe3eHTaluu, 3T U MHOTUE JAPYTHe aBTOPhI MPEACTAB-
JSI0T KOMMYHHKATUBHYIO I1€JIb YNPaBJIEHUS BIEYATICHUEM (WU «IIpell-
CTaBJeHUE ceOsl B HAWIY4lIeM CBETE») B KAaYECTBE OCHOBOIIOJIAraroIlIero
KoMnoHeHTa naHHou crpareruu. O. C. Mccepc OoTMeuYaeT BHES3BIKOBYIO
NpUPOly KOMMYHHKATUBHOM 1I€JIM BCAKOTO PEUeBOTro siBiicHUS. KoMMyHH-
KAaTUBHAs 1I€JIb PEYEBOM CTPATETHH COCTOUT B «KOHCTPYMPOBAHUU MOJIENIU
MHUpa, KeJaTesIbHON ropopsiemMy» [3, c. 51]. Jnsa crparerun camornpes3eH-
TallMW Takas KapTUHA, KaK YK€ YIIOMHHAJIOCh, OCHOBAHA HA MO3UTUBHOM
UMHUJIKE CYOBEKTa KOMMYHUKATUBHOTO ICUCTBUS.

Crout Takke OTMETHUTh €Ill€ OJAHY BaXKHYI0O KOMMYHHKAaTHBHYIO CO-
CTaBJISIOLLYIO CAMOIIPE3EHTALUN — pe3yibTaT. Pe3yabTaToM I CTpaTeruu
camomnpe3eHTanuu, no Muenuto, A. M. bopuc, siBnsiercas uMHIK CyObeKTa
[2,c. 16].
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SI3BIKOBBIE CPENCTBA, CIYKAIUE ISl BBIPAXKEHUS CaMOIPE3CHTAIUN B
TEKCTaX aHTJIOSI3BIYHBIX PE3IOME, MOTYT OBITh KJIaCCU(MUIIUPOBAHBI IO Pa3-
JUYHBIM TIapamMeTpaMm. B pamMkax AaHHOTO HCCIICIOBAaHUS MBI OOpaTHUIIU
BHUMAaHHE HA CEMaHTHUYECKUH KOMIIOHEHT SI3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB CaMoIIpe-
3eHTaluu. Mbl pa3fenuin UX Ha cleayrolie rpynmnsl: 1) cpencrsa c ce-
MAHTUYECKUM KOMIIOHEHTOM, YKa3bIBAIOIIMM Ha MpOTEKaHUE pabouero
mpoliecca TpU  HEMOCPEACTBEHHOM  y4yacTUH  cyObekta (manage/
management, prepare, deliver, operate); 2) cpeacTBa C CEMaHTHYECKUM
KOMITOHEHTOM KOJUTa0OpaTHBHOTO B3auMOJCHCTBUA (assist / assistance,
help, communicate/communication, collaborate, negotiate, discuss,
interact, connect, teamwork, collaborative); 3) cpeacTsa ¢ CeMaHTUYECKUM
KOMITOHEHTOM, MTOKa3bIBAIONUM YIIYYIICHHE KadecTBa pabouero mporecca
WIM €ro pe3yibTaTOB IPH ydacTuu cyObekra (increase, expand, improve,
promote, develop).

Jlanee Hamu ObuU1a MOJAPOOHO MpPOAHAIM3WPOBAHA HaWOOJIEe CEeMaHTH-
YECKU, MOP(OJIOTUUECKH U CHHTAKCUYCCKH Pa3HOPOIHAS TPYIIIa CPEJICTB —
S3BIKOBBIE CPEACTBA C CEMAHTHUYECKUM KOMIIOHEHTOM KOJI1abOpaTUBHOTO
B3aumoericTBus. ClielyeT OTMETUTh, YTO UX YacTepeyHasi BApUATUBHOCTD
JIOCTaTOYHO BEJIMKA, COOTBETCTBEHHO, MPEJCTABISETCS BO3MOXKHBIM OT-
JIEBbHO PACCMOTPETh OCOOCHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHHS TJIarojioB, UMEH
CYIIIECTBUTENbHBIX U UMEH MPUIaraTeIbHbIX.

[Tox xonmnabGopaTUBHBIMHU TJarojaMud MbI TOJpPa3yMEeBaeM TJIAroJibl,
0003HauaroImue B3aUMOJICHCTBUE CTOPOH, HAMPABIEHHOE HA JIOCTHKCHHE
oOmel nenu. B koprnopaTuBHOM IHCKypce 1o 00LIel LEIb0 MOXKHO I0-
HUMAaTh JIOCTATOYHO OOIIMPHBIA HA0Op MOTEHIIMATBHBIX PE3yJIBTATOB, IO-
3UTHBHO BIMSIONIUX Ha «oOIiee Aeo». [ maronsl KoimabopaTUBHOTO B3a-
UMOJICHCTBHUS MOTYT OBITh JaJiee pa3/iejeHbl Ha TJIarojibl BepOaTbHOTO B3a-
uMojercTBusl (communicate, discuss, negotiate, liaise) U TIIaroisl c ja-
TEHTHbIM KOMIIOHEHTOM BepOajibHOro B3auMojehctBust (help, assist,
collaborate, interact, connect, teach, train u T. 11.).

OnHOI U3 OCHOBHBIX CEMaHTHUYECKUX POJICH ISl KOHTEKCTOB C TJIaro-
JaMu JTaHHOM TPYIIIbI ABJISETCS areHc (IPOU3BOAMUTEND JIEUCTBUS), TIPEl-
CTaBJICHHBIN CyOBEKTOM-COMCKATENEM JTOJDKHOCTH. CUHTAKCUYECKH areHc
HE BBIPAXKEH, HO JIETKO MOXET OBITh BOCCTAHOBJIEH U3 KOHTEKCTa KaK Me-
crouMmeHue [:

[1] assisted college in setting up accounts department.

benedernmanTom (momydareneM «BBITOABD», CyOBEKTOM, Ha KOTOPOTO
HAIPaBJICHO JICWCTBHE) B KOPIOPATUBHOM JIMCKYpCE B MpOaHATU3UPOBAH-
HOM Ha0Ope KOHTEKCTOB SIBIIIOTCS, KaK MPaBUJIO, KJIMEHTHI HIIA caMa KOM-
nanus. beHeunuaHnT MOXKET MPUCYTCTBOBATh HE TOIBKO IKCIUIUIIUTHO, HO
Y UMIUTUITUTHO, KaK B CJICAYIOIIEM IPUMEpE:
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Helped maintain profitability by coursing cost-effective new materials.

[TonpazymeBaembIif, HO HE AKCILTUIIMPYEMbI OcHeuIMaHT, Kak Ipa-
BUJIO, MOKET OBITh KOHTEKCTHO BOCCTAHOBJICH KaK KOMIIAHUS-HAHUMATEIIb,
B I0JIb3y KOTOPO# OBLIO COBEPILEHO OIPEACIICHHOE ACHCTBHE.

CymiectBuTenbHble, 0003HaYaIONIME KOJIA0OpPATUBHOE B3aUMOJICH-
CTBHE, TNPEJCTaBIICHbl OTIJAroJbHBIMU JIepuBaTaMu: teamwork, help,
assistance, collaboration, training (B KOHTEKCTax, MOJOOHBIX offered
training/assistance/help). OCHOBHBIE JUIsl JAHHOTO IUCKypca CEMaHTHUYe-
CKHE€ POJI — areHc U OeHeUIIMaHT — OCTAIOTCSI HEM3MEHHBIMU U B UMEH-
HBIX KOHTeKCTax. OCHOBHOE OTJIMYME OT TJArojbHBIX KOHTEKCTOB — CHH-
Takcudeckoe. OTriaroibHbIC CYIIECTBUTEIBHBIC HE SBIISIOTCS TPEINKa-
TUBHO TIOJIHOIIEHHBIMHU (HECMOTPS Ha TO, YTO MX MOXXHO pPacCMaTpPHUBATh
KaK HOCUTEJEH BTOPUYHOW NpEIUKAallMH), CJIEeI0BaTEIbHO, IPeo0iIaaaoT
KOHTEKCTBHI, T/Ie YKa3aHHbIC HOMUHATUBHBIC CIMHUIIBI COYCTAOTCS C IJ1aro-
JaMU ITUPOKOW CEMAHTUKH WM C KOHTEKCTHO «HETIOJHOIICHHBIMIY TJIaro-
namu: offer, give, provide. K npumepy:

Provided assistance to students with special needs.

JIt0O0ONBITHBIMU SABJISIFOTCS OCOOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS CYIIle-
CTBUTEJIBHOTO feamwork:

SKILLS: teamwork.

B otnuume oT mpounx KoJabOpaTUBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX, JTaHHAS
eIMHMIIA YKa3blBa€T HE MPOCTO Ha (PAKT CYIIECTBOBAHUS COBMECTHOTO
JIENUCTBUSA, a HA KOJUTaOOpaTUBHBIN MOTEHIMAN, TOTOBHOCTh pabOTaTh B KO-
MaHJIe IS JOCTHKECHUS OOTIEH 1eITH.

Taxkoit ke 0COOCHHOCTBIO (BBIPAKEHHEM KOJIIIAaOOPATUBHOTO MOTCHITH-
ana) 00nMamarOT TpWiIarateabHble C  KOJUIAOOpPaTHBHBIM  3HAUYEHHUEM
(collaborative, team-focused, customer-oriented) B KOHTEKCTax, XapakKTe-
pU3YyIOIIUX CyObEKTa-areHca.

[ToaBeass UTOT UCCIIETOBAHUIO, MBI MOXKEM CJIEaTh CIACAYIOIINE BHIBO-
JTBI:

1)  Enununsl ¢ xoimaGoOpaTUBHBIM 3HAYEHUEM WIPAIOT YPE3BbI-
YailHO BaXKHYIO POJIb B TUCKYPCE COMCKAHMS JOJIKHOCTH, B YACTHOCTH JJIsI
BBIPKEHUSI CTPATETHH CAMOIIPE3CHTAIINH;

2)  KomnabopaTuBHOE 3HAaYEHWE HE MPHUBS3AHO K OINPEIACICHHON
CIMHUIIC U MOXXET OBITh BBIABICHO TOJIBKO KOHTEKCTHO. TeM He MeHee,
OTIpeJIeIICHHBIC TPYIIBI SIUHUI] OOHAPYKUBAIOT BBICOKHI MOTCHITHAI JIJIS
nepenayn KoJutabOpaTUBHOTO 3HAYCHHUS. Tak, TIAroiibl U Psii OTTIArojb-
HBIX CYIICCTBUTEIBHBIX CIYXKAT JJISl yKa3aHUS Ha CIIOCOOHOCTh CYOBEKTa K
KoJutabopanuu, B TO BpeMs KaK MpUIaraTeilbHbIE W CYIIECTBUTEIHLHOE
teamwork yka3pIBalOT Ha KOJIJTaOOPATUBHBIN MOTEHIHAN CyOBEKTA.
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LANGUAGE MEANS OF EXPRESSING THE COLLABORATIVE ASPECT OF
SELF-PRESENTATION IN ENGLISH-LANGUAGE CVs AND RESUMES
I. Y. Kotova
Lipetsk State Pedagogical University, Russia

This article presents semantic analysis of language means that are employed to express
an individual’s self-presentation in the job-hunting discourse. 108 English-language
CVs and resumes were analysed. Language means expressing collaborative actions
became the main focus of the article. The aforementioned group of language means was
analysed from the semantic and categorial standpoint.

Keywords: speech strategies; semantics of language means; self-presentation; CV;
resume; business communication.





